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Aloitan kysymalla: Miksi? Miksi tutkia vanhoja itimerensuomalaisia henkilonnimia?
Aloitan vastaukseni esittelemalld itseni: Olen Jaakko Raunamaa. Isini on Pertti. Iso-
iséni taas oli Heikki. Hanen isénsd oli vuorostaan Lauri. Listaa voisi periaatteessa jat-
kaa loputtomiin. Tdma siksi, ettd meilld kaikilla on nimi. Ja my6s kaikilla ennen meita
elaneilld ihmisilld on ollut nimi. Nimet siis ovat kiinted osa ihmisyytta.

Miksi nimié sitten on olemassa? Mihin niitd tarvitaan? Yksinkertaisin vastaus on:
ne yksiloivit tarkoitteensa. Yksiloiminen ei kuitenkaan ole ainoa henkilénnimien teh-
tavd. Henkilonnimet myo6s saavat kantajansa kuulumaan johonkin ryhmaén. Suoma-
laisille nimi Jaakko ilmaisee, ettd kyseessd on hyvin todennékoéisesti toinen saman
kansallisuuden edustaja, joka lienee suomenkielinen. Nimi Jakob taas saanee nyky-
suomalaisen kuulijan luulemaan, ettd kyseessd on suomenruotsalainen henkilé. Yhta
lailla henkilonnimet ovat sidoksissa nimenantoajankohdan paikallisiin olosuhteisiin.
Suomalaisten tapauksessa hyva esimerkki on nimen Saku suosiossa tapahtunut hetkit-
tainen jyrkké kasvu vuoden 1995 jadkiekon MM-kilpailujen jéilkeen.

Henkilonnimet eivét siis ole muusta elamaéstd irrallisia kirjainyhdistelmid. Nimien
ja niitd ymparéivan kulttuurin valilld on aina yhteys. Téma kytkos on se, joka tekee
henkilonnimisté erittdin mielenkiintoisia menneisyyden tutkimuksen kannalta. Ni-
mien avulla on mahdollista valottaa menneisyyden tapahtumia ja entisaikojen ihmis-
ten maailmankatsomusta. Yll4 mainittujen esi-isieni nimien perusteella voimme paa-
telld, ettd he kaikki olivat suomalaisia ja kristittyja. Vield arvokkaampia henkilonnimet
ovat menneisyyden tutkimukselle siirryttdessd ajassa taaksepédin kylmdn ja pimedn
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Pohjolan keskiajan alkuun, johon liittyvia arkeologisia tai historiallisia jadnteitd ei ole
paljoa sadstynyt nykyaikaan.

Menneisyyden henkilonnimet eivit kuitenkaan ole vain oman aikansa tuotteita,
vaan niiden vaikutus nakyy nykyajassakin. Monella meistd on sukunimi, joka perus-
tuu itimerensuomalaiseen henkilonnimeen (esimerkiksi Toivonen, Lempinen ja Iha-
lainen), tai sitten asuinpaikkamme nimi juontaa juurensa naistd henkilonnimisté (esi-
merkiksi Ikaalinen ja Lempdcld). Selvda on my0s se, ettd esikristilliset henkilonnimet
kiinnostavat nykyajan ihmisia. Esimerkiksi nimi Toivo oli yhdeksdnneksi yleisin poi-
kien ensinimi Suomessa vuonna 2020. Ylipaatansa tiedot etu- ja sukunimien taustoista
kiinnostavat ihmisid. Sanoma- ja aikakauslehdissd ilmestyvit artikkelit suomalaisten
etu- ja sukunimistd ovat miltei aina paivan luetuimpia juttuja.

Toisaalta puhuttaessa keskiajan esikristillisisté ja kristillisistakin henkilonnimista
tietoa joudutaan hakemaan vuosikymmenia vanhoista tutkimuksista. Edellinen laaja
katsaus esikristillisiin itdimerensuomalaisiin henkilénnimiin on Detlef-Echard Stoeb-
ken viitoskirja vuodelta 1964.

Olen nyt kierrellyt ja kaarrellut monipolvisesti yrittdessini esittdd vastausta alussa
esittdmadni kysymykseen siitd, miksi tdma tutkimus on tehty. Kaiken voi kuitenkin
tiivistdd kahteen sanaan: tarpeeseen ja kysyntdan. Tarve ja kysyntéd ovat olleet kaksi
suurinta syytd, miksi koin halua tutkia esikristillisid ja muitakin vanhoja itimeren-
suomalaisia henkilonnimié eli nimi, joita itdimerensuomalaiset (esimerkiksi karjalai-
set, suomalaiset ja virolaiset) ovat muinoin kéyttaneet. Tarve on syntynyt siitd, ettd
itimerensuomalaisista henkilonnimisté ei ole tehty kokonaisvaltaista tulkintaa yli 50
vuoteen. Toisaalta myds siité, ettd edelld mainittu Stoebken véitoskirja ei kaikista saa-
vutuksistaan huolimatta ole ottanut huomioon monia térkeitd aineistoja tai aiheen
kannalta oleellisia ndkokulmia. Kysyntd vuorostaan on ulkoista seki sisdistd. On sel-
vai, ettd tutkimusaiheeni kiinnostaa ihmisid seké tieteessi ettd sen ulkopuolellakin.
Toisaalta olen itse pienestd pitden ollut kiinnostunut historiasta, ja olen kokenut ole-
vani etuoikeutettu saadessani paneutua ndin mielenkiintoiseen tutkimusaiheeseen,
josta seuraavassa kerron lisda.

Viitostyoni koostuu viidestd tieteellisestd artikkelista, joissa itimerensuomalaisten
parissa tavattuja henkilonnimia kisitelldan eri nakokulmista, padpainon ollessa kui-
tenkin esikristillisissd nimissa. Kaikissa artikkeleissa pddmadrand on selvittda keski-
aikaisten itdmerensuomalaisten henkilonnimien kayttod ja levinneisyyttd. Lisdksi
vaitoskirjaan kuuluu yhteenveto, jossa tutkimusartikkelien tdrkeimmaét tulokset esi-
tellddn ja analysoidaan. Yhteenvetoon kuuluu my6s artikkelien pohjalta tehtéva laa-
jempi katsaus itimerensuomalaisten henkilonnimien paépiirteisiin. Néitd ovat nimien
semantiikka ja morfologia sekd alkuperd, levidminen ja hividminen. Katsauksen tulok-
sia verrataan aiempiin itimerensuomalaisia nimid, kielid ja itimerensuomalaisten kan-
sojen historiaa kasitteleviin tutkimuksiin. Seuraavassa kdyn artikkelien ja yhteenvedon
pohjalta lavitse tutkimukseni keskeisimmat piirteet ja padtelmit.

Aloitan tutkimuksessa kéytetyistd aineistoista. Niistd suurin osa on keskiaikaisia eli
1200-1500-luvuilta. P4dasiallisesti olen tehnyt tutkimustani alkuperdisista asiakirjoista
tehtyjen editioiden pohjalta. Kirjoitusten alkupera vaihtelee henkilokohtaisista kirjeista
veroluetteloihin. Alueellisesti ldhdemateriaalit kattavat nykyisen Luoteis-Vendjin,
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Suomen ja Viron alueita. Kéytettyjd kielidkin on monta: latina, alasaksa, ruotsi (tai
muinaisruotsi) ja vendji (tai niin sanottu arkistovendjd).

Suurin osa alkuperdisistd ldhteistd on 1400-luvun lopusta ja 1500-luvun alku-
puoliskolta. Tdma johtuu yksinkertaisesti siitd, ettd tdtd aiempaa materiaalia on ole-
massa hyvin vdhan. Vasta 1400-luvun lopulta ldhtien pohjoisen Itdmeren alueen
valtaapitdvat systematisoivat kirjanpitoaan ja sen arkistointia.

Aineistojen méadrin kasvu 1400-luvulta lahtien ei kuitenkaan tarkoita sité, etté esi-
krilliset henkilonnimet olisivat tuolta ajalta helpommin saavutettavissa tai ettd kaikki
pohjoisen Itdmeren alueet olisivat olleet valtiovaltojen kirjanpidon piirissd. Kristillis-
ten nimien levidminen oli jo ehtinyt pitkille 1400-loppuun mennessd, joten vain har-
voin esikristillisid itimerensuomalaisia henkilonnimid tavataan yksilonnimind. On
my6s huomioitava, ettd monet vanhimmissa asiakirjoissa esiintyneista henkil6ista ovat
yhteiskunnan korkeimmilta portailta. Vain varakkailla ja tirkeilld miehilld oli syyta
huolehtia asioidensa kirjaamisesta ja tehtyjen asiakirjojen séilyttaimisestd. Naiset esiin-
tyvat keskiajan kirjallisissa ldhteissd vain harvoin.

Toisaalta my6s keskiaikaisten kirjurien kirjaamiskdytdnteet vaikuttivat siihen,
millaisia nimié ja nimimuotoja asiakirjoihin lisittiin. On muistettava, ettd itimeren-
suomalaisia kielid ei kdytetty virallisten asiakirjojen tapauksissa. Toisin sanottuna
kirjurit noudattivat vieraiden kielten tapoja ja kdytédnteitd kirjatessaan itimeren-
suomalaisia henkilonnimid. On osoitettu, ettd kirjurit monesti muuttivat nimien muo-
toiluja paremmin asiakirjan tyyliin sopivammiksi (Blomqvist 2017). Erds Naantalin
luostaria koskeva asiakirja on sailynyt seka késikirjoituksena ettd lopullisena versiona.
Kasikirjoituksesta tavataan suomalainen nimimuoto heyki, mutta viralliseen asia-
kirjaan kirjuri on muuttanut sen muotoon Hendric (DF s.v. 4136).

Aineiston laatu ja miaré ovat siis ongelmia, mutta tilannetta voi korjata ottamalla
tutkinnan alle myds muita nimiston luokkia. Itimerensuomalaisia henkilénnimia ta-
vataan esimerkiksi sukunimissd, lisdinimissd, patronyymeissé ja asutusnimissd. Alussa
mainitsin esimerkit sukunimista (esimerkiksi Toivonen) ja asutusnimista (esimerkiksi
Lempddld). Naisséa tapauksissa on oletettavaa, ettd nimet perustuvat Toivo- ja Lempi-
nimisiin henkil6ihin. Samoin on oletettavaa, ettd nimen Kuzemka Novzuev ("Kysemxa
Hogssyess”, NPK III: 633) tapauksessa isd on ollut nimeltddn Novzui (suomeksi Nou-
sia + henkilonnimisuftiksi -ui). Toisin sanottuna viitdstyOssdni ei tutkita pelkdstdan
pddnimid, vaan my6s muitakin henkilénnimien luokkia.

Miten sitten itdmerensuomalaisia henkilonnimid on 1oydetty kaytetyistda 1dh-
teistd? Padasiallisesti nimid on poimittu lukemalla ldhdemateriaaleja sivu sivulta 1a-
vitse. Viimeisessa artikkelissa (Raunamaa & Kanner tulossa 2022) nimet poimittiin
Python-pohjaisella ohjelmalla. Etsityt nimet vaihtelevat artikkeleittain, mutta yhteen-
vedossa keskitytddn 21 esikristilliseen itimerensuomalaiseen henkilonnimielementtiin.
Itimerensuomalaisia nimid poimittaessa on tdrkedd tunnistaa itimerensuomalaisiin
kieliin liittyvat kielelliset elementit. Teoriassa jokaisen asiakirjoissa esiintyvan nimen
alkupera pitdisi selvittad. Tilanteessa, jossa luettavia sivuja on kymmenié tuhansia, ni-
mien taustan selvittdmisessé pitdd kuitenkin turvautua aiemmissa tutkimuksissa luo-
tuihin kasityksiin nimielementtien alkuperistd ja merkityksestd. Onnekseni téllaista
tutkimusta on runsaasti tarjolla ja se on padosin korkeatasoista.
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Tietystikddn nimien alkuperdd selvittdessd ei voi sokeasti luottaa kollegoidensa
tuotoksiin. Tutkijalla pitdd siis olla paljon osaamista omastakin takaa. Tarvittavista
osaamisalueista keskeisin on relevanttien kielten ja niihin liittyvien nimisysteemien
tuntemus. Oleellista on my0s olla perilld tutkittuja asiakirjoja koskevista kirjaamis-
traditioista ja -kaytdnteistd. Esimerkiksi keskiajan Moskovan suurruhtinaskunnassa
talonpoikien alhaista syntyperai korostettiin kirjaamalla heiddn nimenséd diminutii-
veina. Sen vuoksi ylla mainitun itimerensuomalaisen talonpojan nimi oli muodossa
Kuzemka eikd Kuzma.

Mité kerityilld nimilld sitten on tehty? Lyhyt vastaus on: taulukoita ja karttoja.
Erilaiset tilastolliset menetelmét ovat ldsnd jokaisessa artikkelissani. Neljdssd en-
simmaisessd julkaisussa (Raunamaa 2017, 2019, 2020a, 2020b) ne ovat varsin yksin-
kertaisia, kun taas viidennessa eli viimeisessd (Raunamaa & Kanner 2022) on kay-
tetty tietokoneen avulla suoritettua laskentaa selvittimaédn alueellisia eroavaisuuk-
sia nimien kaytossd. Kartat ovat oleellisia selvitettdessd, missé tietynlaisia nimid on
kaytetty. Nimien maantieteellistd levikkid voidaan esimerkiksi verrata tietynlaisten
arkeologisten l6yt6jen sijainteihin.

Myos kerdttyjen nimien morfologiaa eli rakennetta ja semantiikkaa eli merkitysta
on analysoitu monessa artikkelissa. Nimien rakenteen tutkiminen tarkoittaa sen sel-
vittdmistd, minkdlaisista osista ne ovat koostuneet. Semantiikka tarkoittaa vuoros-
taan sitd, mitd nimet ovat merkinneet kayttgjilleen. Esikristilliset itimerensuomalaiset
henkilonnimet ovat periaatteessa nykyihmisillekin ymmarrettavid. Esimerkiksi Iha-
lemmen tapauksessa ymmarramme, ettd nimi koostuu kahdesta elementistd, jotka ovat
iha ja lempi. Kuitenkin on syytd muistaa, ettd emme voi varmuudella tietdd, minké-
laisia merkityksid nimilld oikeasti oli vuosisatoja sitten.

Edetiksemme viitostyon tuloksiin voimme aloittaa siitd, mihin jiimme eli ni-
mien semantiikkaan. On oletettavaa, etta esikristilliset itimerensuomalaiset henkilon-
nimet olivat kéyttdjilleen ymmarrettdvid. He siis ymmarsivat, mitd esimerkiksi nimi
Thalempi tarkoittaa. Toisaalta on myds hyvin mahdollista, ettd nimid kéytettiin vailla
ymmarrysté niissd olevien kielellisten elementtien merkityksestd. On kuitenkin toden-
néakoistd, ettd niin sanottujen pai- eli yksilonnimien kohdalla nimet heijastivat tavalla
tai toisella nimenantajilla olleita toiveita ja nakemyksid nimensaajaa kohtaan. Esi-
kristillisten nimien tapauksessa on luultavaa, ettd niissa tavattavat kielelliset elementit
heijastavat nimenantajien nakemyksid nimensaajasta. Toisaalta on yhti lailla mahdol-
lista, ettd nimenantajat ovat halunneet valinnallaan yhdistdd nimensaajan annetun ni-
men aiempiin kantajiin. Téllaisia tapauksia ovat esimerkiksi isovanhempien mukaan
nimedminen tai nimedminen julkisuuden henkilon mukaan. Esimerkiksi keskiajan
Suomessa yleisimmét naisten nimet olivat tunnettuja niin uskonnollisten kuin kunin-
kaallisten esikuviensa kautta (Raunamaa 2020b).

Lisdksi tdssd kohdin on jélleen hyvd korostaa tdmén tutkimuksen keskittyvén eri-
tyisesti miesten esikristillisiin nimiin. Esikristillisistd naisten nimistd on olemassa vain
muutama mahdollinen esiintyma4, joiden perusteella voisi vaittda naisten nimien muis-
tuttaneen miesten vastaavia. Tama on kuitenkin vain hyvin epavarmaa pohdiskelua.

Nimenantoperusteiden selvittdmisessé on siis monia epavarmuustekijoitd. Tama ei
kuitenkaan estd analysoimasta nimissé esiintyneiden elementtien merkityksid. Ylei-
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simmait nimielementit kuten Iha, Kirja, Lempi, Mieli, Toivo ja Vilja ovat semantti-
silta merkityksiltddn pddosin rauhanomaisia ja viittaavat sellaisiin attribuutteihin
kuin toivo, nautinto, rakkaus, erityisyys ja runsaus. Itimerensuomalaiset henkilén-
nimet vaikuttavat edustavan erilaista arvomaailmaa kuin balttien, germaanien ja slaa-
vien kdyttamat esikristilliset nimet, jotka ovat merkityksiltddn enemman sotaisia,
maskuliinisia ja valtaan liittyvia. Esimerkiksi otettakoon tunnettu slaavilaisnimi Via-
dimir, jonka katsotaan muodostuvan valtaan ja suuruuteen viittaavista nimenosista
(Petrovskij 1966: 79).

Rakenteeltaan esikristilliset itimerensuomalaiset henkilonnimet olivat kolmen-
laisia: yksiosaisia (esimerkiksi Lempi), yksiosaisia henkilonnimisuffiksin kanssa (esi-
merkiksi Lempoi) ja kaksiosaisia (esimerkiksi Ihalempi). Huolimatta aineiston epa-
selvyyksista on ilmeistd, ettd suffiksilliset yksiosaiset henkilonnimet olivat kaikkein
yleisimpid. Alueelliset erot ovat kuitenkin suuria: esimerkiksi Liivinmaalla eli nykyis-
ten Latvian ja Viron alueilla kaksiosaiset nimet olivat yleisid, kun taas idédssé niin sa-
notun Vatjan viidenneksen alueella téllaisia tapauksia oli vain muutama. Téssd koh-
taa on tosin sopiva huomauttaa siité, ettd tutkimuksessani on keskitytty vain pieneen
osaan kaikista mahdollisista esikristillisistd itimerensuomalaisista henkilonnimista.
Uskon kuitenkin, ettad vaikka haettujen nimien méarda laajennettaisiin, suffiksilliset
nimet olisivat edelleen suurin ryhmai. Toisaalta kaksiosaiset nimet vaikuttavat olevan
yleisimpid juuri niiden 21 nimielementin parissa, joihin tdssd tutkimuksessa on kes-
kitytty. Toisin sanottuna niiden osuus todennékéisesti vdahenisi, jos haettujen nimien
médré kasvaisi.

Viitostyossdni ei erityisesti pohdita nimissd esiintyneiden suffiksien yleisyyk-
sid tai merkityksid. On kuitenkin selvad, ettd suffiksit eivdt olleet vain tdytedédnteits,
vaan toivat oman lisinsd nimen merkitykseen. Mielenkiintoista on myds se, ettd esi-
kristillisten henkilonnimien yhteydessa tavattavien sufliksien kdytt6 on jatkunut myos
kristillisten nimien yhteydessi (esimerkiksi Lembuj <> Antuj ja Thakka <> Pekka).
Tama viite patee erityisesti Luoteis-Vendjalld ja Suomessa, kun taas entiselld Liivin-
maalla ilmi6 vaikuttaa harvinaisemmalta.

Nyt siirrymme semantiikasta ja morfologiasta eteenpdin. Aloitan vastaamalla ky-
symykseen: missé esikristillisia itimerensuomalaisia henkilonnimia kéytettiin keski-
ajalla? Kartta 1 vastaa tdhdn kysymykseen. Kartassa esiintyvdt nimet ovat viitostyoni
artikkeleista sekd Stoebken vuoden 1964 véitdskirjasta ja sen nimilistauksesta. Lopul-
lisessa tuloksessa on hieman alle 1200 nimei. Jalleen on korostettava sitd, ettd nama
noin 1200 nimed kattavat vain osan kaikista mahdollisista esikristillisistd nimistd. Yhtd
lailla on selvaa, ettd tutkimukseni ulkopuolelle on yha jadnyt sellaisia alueita ja aineis-
toja, joista nimid varmasti 16ytyisi vield lisaa.

Kartta 1 osoittaa, ettd yleisempien itimerensuomalaisten henkilonnimielementtien
levikki on ollut erittdin laaja keskiajalla. Nimid on Latvian ldnsirannikolta Lappiin
saakka ulottuvalla vyohykkeelld. Asiakirjoissa esiintyvien nimien selkeimmaét nimi-
keskittymat loytyvat Viron eteld-, lansi- ja pohjoisosista, Lansi-Latviasta, Hameestd,
Karjala—Eteld-Savo-akselilta ja Lounais-Suomesta sekd Inkerista.
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Kartta 1.

Esikristillisten itimerensuomalaisten henkilonnimien levikki keskiajalla. Mustat ympy-
rat viittaavat kylannimiin, jotka perustuvat esikristillisiin itimerensuomalaisiin henki-
lonnimiin. Vaaleat lapinakyvat ympyrat kuvastavat suoria henkildnnimimainintoja. Ym-
pyran koko ilmaisee nimien maaraa kyseisella paikalla. Kartalla my6s suuntaa antavat
rajalinjaukset keskiaikaisista Turun arkkihiippakunnasta, Liivinmaasta ja Novgorodista.
Taustakartta: Stamen Toner Background.

Kartan perusteella siis ndemme, missd esikristillisia henkilonnimid on tavattu.
Seuraava oleellinen kysymys on, miten tutkitut esikristilliset itimerensuomalaiset
henkil6nnimet ovat syntyneet. Kysymykseen on helppo vastata: on mahdotonta tietdd,
miten esikristilliset nimet ovat saaneet alkunsa. On myds huomioitava, ettd nima ni-
met eivit muodosta yhtendistd joukkoa. Niiden tdrkein yhteinen piirre on se, ettd ne
eivat ole kristillisid nimid. Toisin sanottuna on olettavaa, ettd itimerensuomalaisten
parissa kaytetyt esikristilliset nimet ovat syntyneet monin eri tavoin. Samaa voidaan
sanoa siitd koko nimisysteemistd, joka itimerensuomalaisten kansojen parissa val-
litsi ennen kristinuskon aseman vakiintumista. On oletettavaa, ettd nimien kédytosséd
ja muodostamisessa on monia piirteitd jo vuosituhansien takaa, mutta yhtd toden-
nikoisté on se, ettd useat asiat nimisysteemissa ovat saaneet alkunsa vasta historiallista
aikaa edeltdneiden vuosisatojen aikana.

Mielenkiintoinen kysymys on myos se, milloin tutkitut henkilénnimet olisivat voi-
neet syntyé. Stoebke (1964: 82-108) oli viditoskirjassaan sitd mieltd, ettd nimielementin
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laaja maantieteellinen levikki itimerensuomalaisten kansojen parissa tarkoittaa ky-
seisen elementin olevan perdisin ajalta ennen ndiden kansojen hajaantumista. Kielen-
tutkijoiden mukaan itimerensuomalaisen kantakielen hajoamisen ajankohtana voi-
daan pitdd ajanlaskun alun vuosisatoja (Kallio 2014; Schalin 2018). Stoebken véitteesté
seuraisi se, ettd oikeastaan kaikkien tdssd tutkimuksessa keskidssd olevien nimi-
elementtien pitéisi olettaa syntyneen viimeistadn ajanlaskun alussa, mika on sindnsé
taysin mahdollista.

Olen kuitenkin Stoebkea varovaisempi paitelmisséni liittyen tutkittujen itdmeren-
suomalaisten nimien ikddn. En pysty tdssd yhteydessd nimedmain syitd tarkemmin,
mutta nostan esiin esimerkin kristillisistd nimista: ne levisivét itdimerensuomalaisten
ja muiden ldhialueiden kansojen pariin ilman suuria kielellisid tai kulttuurisia muu-
toksia. On siis olemassa hyvié syitd olla olettamatta, ettd laajan levikin omaavat esi-
kristilliset henkilonnimielementit olisivat valttdmaétta ajalta ennen erillisten itimeren-
suomalaisten kielten ja heimojen synty4.

Seuraavaksi pddsemme vastamaan siihen kysymykseen, miten esikristilliset
itamerensuomalaiset henkilonnimet levisivét niille sijoilleen, joista niitd on tavattu
keskiajan ldhteissd. On oletettavaa, ettd nimisysteemin ja monien yksittdisten ni-
mienkin tapauksissa levidminen on sidoksissa muihin itimerensuomalaisen kulttuu-
rin kehityskulkuihin. Erityisesti arkeologien ja kielitieteilijoiden tutkimusten varaan
rakentuvat ndkemykset itimerensuomalaisen kulttuurin levidmisestd ovat kuitenkin
nekin monin tavoin epdvarmoja. Viimeisimmain ja kattavimman version on tarjon-
nut arkeologi Valter Lang (2020), jonka nidkemysten varaan padosin rakentuu myos
vaitostyoni kuvaus itimerensuomalaisen kulttuurin ja sitd kautta myds yksittdisten ni-
mien sekd nimisysteemin levittdytymisestd. On kuitenkin jélleen syytd muistuttaa, ettd
esikristillisten itimerensuomalaisten nimielementtien levidmisté ei voida aina yhdis-
tad esimerkiksi tietynlaisten itdimerensuomalaisiksi tulkittujen rautakautisten hauta-
tyyppien levittaytymiseen. Kuten ylld on osoitettu, nimet voivat levitd ilman, ettd siitd
jaa merkkejd esimerkiksi kieleen tai arkeologiseen aineistoon.

On joka tapauksessa mielenkiintoista verrata tutkittujen henkilonnimielementtien
levikkia suhteessa arkeologien nidkemyksiin rautakauden loppuaikojen asutus-
tilanteesta. Kartta 2 (seur. sivulla) osoittaa, ettd esikristillisten nimien ja noin vuo-
den 1000 asutustilanteen vililld vaikuttaa olevan yhteys. Totuus ei tietenkddn ole ndin
yksioikoinen. On selvidd, ettd asutusta ja henkilonnimid on ollut my6s kartasta nahta-
vien alueiden ulkopuolella. T4std huolimatta on luontevaa olettaa, ettd kiintedn ja paa-
osin maanviljelykseen perustuvan rautakautisen asutuksen seki itimerensuomalaisten
henkilénnimien vililld on korrelaatiota.

On my6s mielenkiintoista, ettd kartalla on joitakin alueita, jossa titd yhteytti ei vai-
kuta olleen. Esimerkiksi keskiaikaisen Inkerin alueella itimerensuomalaiset henkil6n-
nimet ovat olleet tavallisia, mutta merkit myohdisrautakautisesta asutuksesta ovat va-
hissd. Yksi selitysmahdollisuus on se, ettd itdimerensuomalainen kulttuuri ja sen mu-
kana siihen liitettavat nimet ovat myohdisid tulokkaita. T4méa on vain yksi teoria, ja on
sanomattakin selvéd, ettd muitakin selitysmahdollisuuksia 16ytyy.
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Kartta 2.

Esikristilliset itimerensuomalaiset henkilonnimet ja kiinteadn asutukseen viittaavat loy-
dot rautakauden lopulta. Mustat ympyrat viittaavat kylannimiin, jotka perustuvat esi-
kristillisiin itaimerensuomalaisiin henkilonnimiin. Vaaleat lapindakyvat ympyrat kuvasta-
vat suoria henkildnnimimainintoja. Arkeologisten loytdjen perusteella maaritellyt rauta-
kauden lopun asutusalueet ovat merkitty sinisella ruudukolla. Taustakartta: Stamen To-
ner Background.

Edelld esitetty ei kuitenkaan selitd sitd, miksi esikristilliset itdimerensuomalaiset
henkilénnimet levisivat niin laajalle alueelle. Tahdnkadn ei varmasti ole yhtd oikeaa
vastausta, mutta on kuitenkin selvad, ettd nimien levidminen tapahtui paikallisten va-
paasta tahdosta. Rautakautisessa Pohjolassa ei ollut yhtakddn sellaista ryhmittymaa,
joka olisi voinut pakottaa asukkaita kdyttdmaan joitakin tiettyja nimid. Toisin sanot-
tuna esikristilliset nimet edustivat jotain sellaista kulttuuria ja arvomaailmaa, mita
paikalliset halusivat tavoitella. T4td ajatuskehysta voi pitdd tietynlaisena universaalina
puhuttaessa siitd, miksi henkilonnimimuodit muuttuvat. Sama ilmié on tapahtunut
keskiajalla kristittyjen nimien peitotessa esikristilliset. Tietysti tdssd tapauksessa nimi-
muodin vaihto oli paljon enemmin ylhéalta pdin johdettua, mutta silti on selva, ettd
ilman paikallisten hyviksyntdd muutosta ei olisi tapahtunut.

Tutkimukseni perusteella voitaisiin myos vaittad, ettd henkilonnimien ja etnisyyden
vililla ei aina ole suoraa yhteyttd. Voimme tavata esimerkiksi keskiaikaisen Novgorodin
ydinalueilla henkilon nimelta ITaxomko Kopensnuns ("Pahomko Koreljanin”) (NPK III:
279), jonka etunimi on yksi yleisimpié paikallisia nimid, mutta hanen lisinimensa viit-
taa vahvasti karjalaiseen taustaan. Toisaalta véitostyoni viimeisessd artikkelissa kaytet-

8 VIRITTAJA 1/2022



tyjen laskennallisten menetelmien tulosten perusteella voidaan viittda, ettd myos kris-
tillisten nimien kéytossé oli aluekohtaisia eroja (Raunamaa & Kanner 2022). Niin esi-
merkiksi Karjala erottuu omiksi muista alueista poikkeaviksi ryhmikseen.

Viimeinen esimerkki mahdollistaa siirtymén kohti loppua ja sen pohtimista, mité
muuta voisi ja pitdisi tehdd itimerensuomalaisten henkilénnimien tutkimuksen suh-
teen. On selvii, etti tietotekniikan kehittyminen tarjoaa monenlaisia uusia mahdolli-
suuksia. Laskentamenetelmien avulla voidaan esimerkiksi havaita alueellisia eroja ni-
mien kaytossd. Toisaalta ilman digitaaliseen muotoon siirrettyjd aineistoja téllaisesta
tutkimuksesta ei tule mitddn. Esimerkiksi Suomea koskevat niin sanotut voudintilit
olisi hyvé saada editoitua ja muutettua sdhkoiseen muotoon. Hyvand mahdollisuutena
nékisin my0s projektin, jossa kerattaisiin kaikki mahdolliset esikristilliset itimeren-
suomalaiset henkilonnimet yhdeksi aineistoksi. Tasté olisi olemassa jo hyvd mallikin
Ruotsissa (SMP).

Lopuksi voin vield tiivistdd kaiken edelld mainitun yhteen lauseeseen: henkiln-
nimet ovat osa menneisyyttimme ja nykyhetkedmme. Suomessa ja muillakin
itimerensuomalaisilla alueilla on ollut maineikkaat perinteet historiallisen nimiston-
tutkimuksen saralla ja toivottavasti ndin on myos tulevaisuudessa. Toivon todellakin,
ettd tyoni on kelvollinen jatkamaan niitd kunniakkaita perinteitd ja ettd siité olisi iloa
ja hyotyd myos tulevaisuudessa.
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